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Megnyito:1999. aprilis 24-én, a konferencia délutanjan.
Helyszin: Jozsefvarosi Galéria (VIII. Jozsef krt. 70.)

“Mein D’

Azért, hogy beleférien’a ,Deutschland”, a ,Dul”, a ,derdiedas”,
vagy csak egyszeriien egy betl.

Az elskésziletek mér hénapok éta folynak, a kiclitas torzsanyaga
a volt lipcsei HGB-Studentek munkdibél élina dssze.
De mi szereinénk, ha egyesiletiink minél tbb tagja részt venne, és nemcsak mivészek!

Aki gy gondolj, hogy semmilyen térgyat nem tud adni, de mindenképpen szeretne
az Egyesiilet kidllitasénak szinvonaléhoz hozzdjérulni, az pénzzel jérulhat hozza
a kéltségekhez (meghivok, szérdlap nyomtatésa, megnyitd, egyéb propaganda).

A munkdk installélasanak ksltségeit mindenkinek sajét magénak kell fedeznie.
K8szénjik oz eddig felajanlott tamogatasokat:

Német-diplomésok Egyesiilete 20 000 Ft Fix| Rendta 10 000 Ft
Korencsy Ott6 2000Ft  Nagy Edit 2 000 Ft
Kécz Janos & Rézner Méri 10000 Ft  Alapfy Lészlo 10 000 Ft

Akiallitas anyagét 1999, februar 15-én hétfén, 17 érakor
szeretnénk — ha csak vézlatosan is — Gsszerakni. -
Ezért mindenki, aki elkdtelezte magdt, vagy aki most szeretne csatlakozni,
hozza el munkait, terveit vagy ,csak” oz elképzelését Alapfy LészIé mitermébe,
a XIl. keriilet, Patké u. 13-bal
A kiallitas teméjahoz és egész lebonyolitésahoz szivesen vérunk minden épits javaslatot!

Alkidllitas szervezsi kozil Racz Juli (319-55-20), Szanyi Evi (281-90-74), Horvéth Janisz (331-44-21)
és Surainyi Andrés (332-56-28) szivesen ll mindenki rendelkezésére tovabbi informéciokkal.
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ABSOLVENTE NN.ACHR,ICHTIE

A Német-diplomésok
Egyesilete

informédciés kiadvéanya
6. évfolyam, 1. szam © 1999. febr.

Ittt a farsanges,
all abal...!

Ugye mdr nagyon varjdtok, gyerekek?
Gyertek el februar 20-an, szombaton 15 orakor

az ELTE Diirer kavézojaba!
ELTE, XIV.,, Ajtés
Kérjétek meg anyut, hogy siitit, iiditot vagy
egyeh finomsagot feltétleniil csomagoljon Nektek,
mert lehet, hogy idén is hamar elfogynak
a biifébol a legjobb falatok!
Vajon ki lesz idén a jelmezbal gyéztese?
Aki nem jon el, csak vesztes lehet!
Késziiljetek fel egy oriasi bulira,
jatékos vetélkedokre, tombola- és tancversenyre!
A sziileidet is hozd el, hiszen dket varja

a hagyomanyos .
felnott Fasching
18 oratol.

(somagolj be nekik egy kis jokedvet, vidamsagot,
meg valami tombolara felajanlhato vicces dolgot.
A legszellemesebb tombolafelajdnldst kitlon is dijazzuk!
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KOZGYULLES
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Az Egyesiilet Alapszabdlya szerinti
Kozgyiilését 1998. november 28-dn
tartotta meg. A Vezetség beszdmoldjdt

és a kozgytilési domtéseket az aldbbiakban
ismertetjiik:

Az el6z6 kozgytilésen elhatarozott program-

ejainkat megtartottuk, a Kkitiizott mindségi
eldrelépést a legtobb teriileten meg tudtuk vals-
sitani.
A minden tagunkat rendszeresen elér Absol-
ventennachrichten egyre béviil terjedelemben
- és a visszajelzések alapjan - egyre tébbeket
megszolit6 tartalommal jelent meg 6todik évfo-
lyamaban. A tavalyi felmérés tanulsagai alapjan
elsdsorban az életpalyariportok és a tovabbi kiil-
foldi tanulmanyi lehetéségekkel kapesolatos hi-
rek béviiltek benne. Kiilon kiemelend6 Réacz Ju-
li, Korenesy Ottd, Zsakay Gabor és Tolnay Laszl6
munkaja a lapkészitésben, illetve Rozner Mari-
anna és Fixl Renata aldozatvallalasa a postazas-
ban.
Redlis célként a kovetkezd évre a koriilbeliil 16-
20 oldalra béviilt terjedelem allandé szinvonala-
nak a meg6rzését tiizhetjiik ki. Ehhez tobb tar-
sunkat szeretnénk az ujsag szerzoi kozott koszon-
teni.
Rendezvényeinkrél szélva: kifejezetten sikeres
volt a Fasching helyszinvéltisa. Az ELTE Diirer
kavézéja kellemes kérnyezetet biztositott a két
: pos elékészitésnek hala
esen tobh, mint
ia, Kokas Anna,
] : isorszervezése Kop-
fer Tlvadar Barcanfalw Ferenc f6ztje mellett
Unser (Korencsy) Otto kvizje jelentett felejthe-
tetlen élményt.
Konferenciank a megszokott szinvonalat nytjtot-
ta. Az Auslandsstudium tigye sokakat vonzott, an-
nak ellenére, hogy a parlamenti valasztasok el6tt
kozvetlentl tartottuk rendezvényiinket. A média-
visszhang az adott politikai idészakban értheté-
en kisebb volt ez alkalommal.

V E M B E R

Anyari kirandulas a kedvezotlen id6jaras miatt
elmaradt, reméljiik, hogy jovire potolni tudjuk.
Az Oktoberfest Budakeszin jo vigassag volt - Vizi
Gyongyi alapos valogatas utan dontott e helyszin
mellett -, a kissé sziikos hely és a hangerd sem
tudta gatjat szabni a jo hangulatnak. A helynek
megfelelden most a Budakeszi kornyéki tarsaink
vettek szamosabban részt a rendezvényen, a
torzsgarda mellett.

Regionalis csoportjaink (imméron tobbesszam-
ban) is szot érdemelnek. Az észak-kelet-magyar-
orszagi rendszeresen tartja rendezvényeit - re-
méljiik, hogy Kali Sandor és Sarkozy Gyorgy len-
dilete kiegésziil masokéval is -, az orszag masik
végében, dél-nyugaton alakuléfélben van egy
ujabb, Wilheim Gabor szervezésében. Dunakeszi
j6 példajat adta annak, hogy egy viszonylag ki-
sebb helyen is meg lehet szervezni az 6sszejo-
vetelt, amit ott a Seeman-Csépai hazaspar vallalt
fol. A (K-M-St)-chemnitziek rendszeres dsszejo-
vetelei mellett az idén a magdeburgiak negyed-
szazados évfolyamtalalkozot tartottak.

Uj, tide szinfolt, hogy alakuléfélben van az Egye-
stilet énekkara is.

A Vezet6ség felkérésére Marki Gabor készitette
el a szintén német egyetemen végzett Teller
Ede professzor tr felkérését az Egyesiilet tiszte-
letbeli tagsdgara. A Professzor tirtol kapott el6-
zetes kedvezd valasz alapjan , a VezetGség eléter-
jesztésére a Kozgytilés egyhangulag tamogatotta,
hogy Egyestiletiink kérje fel tiszteletbeli tagnnak
Teller professzor urat.

2 Az egyesiilet tevékenységének finansziroz-
ehatdsaga a korabbi évekével volt nagyjabol
azonos. 98-han ismét gyarapodott ,ujakkal” is
egyesiiletiink. Szam szerint sajnos kevesebb ta-
gunk fizette be a tagdijat, de akik fizettek, azok
fajlagosan tobbet fizettek be. A Kozgytilés felhiv-
ja a tagtarsak figyelmét arra, hogy az Egyesiilet
céljainak megvalositasat, tevékenységét akkor
tudja eredményesen végezni, ha a tagok egyetér-
tésiiket a tagdij befizetésével is kifejezik. Az ala-
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kulaskor elérelatéan megallapitott széles tagdij-
hatérok - emlékeztetdiil: 1000-t61500 000 Ft - alsé
hatarat ugyan azéta sem emelte a kozgytilés, de
kéri, hogy ki-ki az éves tagdij befizetésekor vegye
lehetdségei szerint figyelembe az azéta tortént
jelentds inflaciot is. Ezt jelenitette meg a 98-as
évben az, hogy kozel a fele a befizetéknek 2000 Ft
felett fizetett, s6t nyolcan 5000 Ft felett, hdrman
10 000 Ft felett fizettek be. Természetesen az is
nagyon értékelendd, hogy kozel félszazan min-
den évben fizettek tagdijat. A Kozgyiilés felhivja
a figyelmet a partolé tagsag - Alapszabalyban
rogzitett - intézményére, amely lehetéséget nyujt
kiils6 tamogatok beszervezésére. Varjuk ennek
szervezésében tagjaink részvételét!

Nagy konnyebbséget jelentett a korabbiakhoz
képest, hogy az tjsaghoz a levilagitast egyik tar-
sunk cége végri el. Két ujsagba tettiink csekket,
gyakorlatilag csak ezekhez kot6dden tortént tag-
sagi dij befizetése. A tobbletkoltségek ellenére a
Kozgyilés dontése szerint 1999-ben minden
szamhoz mellékeljiik a tagdijbefizetési csekket.
Félévkor az APEH ellendrzést tartott az Egyesii-
letnél. Semmilyen megallapitasra adé okot nem
talaltak, igy elmarasztalas sem tortént. Koszonet
a konyvelés kivald vezetésért Kelemen Noranak.
Megvizsgaltuk még egyszer a 97. évi CLVLTv. fel-
tételrendszerét, hogy az un. 1%-os szja-részre mi-
lyen atalakulasi feltételek mellett lehetne pa-
lyaznunk. A kozgytlés - alapos elemzés utan -
ugy dontott, hogy nem tartja megvaldsithaténak
jelenleg az ehhez sziikséges alapszabaly-modosi-
tasokat, illetve a hozza kapesol6dd folyamatos
tobbletmunkat.

1998-as elszamolasunk tényszertien

a december 30-i allapotnak megfelelden:

A jogszabalyi eldirasoknak megfeleléen a
oKozgylilés hataskore a mérleg elfogadasa.
Gyakorlatunk szerint a novemberi kozgytilésre a
- majdnem teljes - évvel elszamolunk, de a mér-
leget a megel6z6 évre hagyjuk jova. Az 1997-es
mérleg f6bb szamai: tevékenységhez kapcsolodo
bevétel 403 000 Ft, raforditasok 395000 Ft, ma-
radvany 8000 Ft. A Kozgy(ilés a mérleget egyhan-
gllag elfogadta.

A hagyomanyainknak megfelelGen tevékeny-
eségiink eldre megfelelGen tervezett, a 99-es
év kapcsan alapvetéen csak megerdsiteniink kell
a korabbi elgondolasainkat és mar a 2000. évre is
eléretekintink.
Az egyik lényeges valtozas az eddigi életiinkhoz
képest, hogy Rézner Marianna és Kdcz Janos —
vallalkozasukban megnovekedett feladataik mi-
att - dtmenetileg nem tudjék vallalm azt az 1gen
jelentds munkat, ¢ ig ely
Kozgy(ilés kiilon
hogy a cégiik fejlddi
hany év elteltével
szamolhatunk. O
szét - egy masik hazaspartag - Seeman Agnes és
Csépai Imre atvallalja. Az ujsagban megfelelden
igyeksziink felhivni a figyelmet arra, hogy a ci-
mek valtozasa, a voroskeresztes rovat mas sza-
mon lesz elérhetd.
Tovabbra is az eddigi koltségekre és csak bevéte-
leink erejéig kivanunk kolteni. Ezért annak érde-
kében, hogy a mar megszokott szinvonalon m-
kodhessiink, szamitunk tagjaink aktiv részvételé-
re a pénziigyi hattér megteremtésében és a mun-
kaban egyarant.
A 99-es konferencia témaja a korabban elhataro-
zottak szerint: Wende ohne Ende - Parhuzamos-
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sagok és killonbségek a gazdasagi atalakulasban
Magyarorszagon és az Uj szovetségi tartoma-
nyokban.
Az év rendkiviili eseménye lesz a kiallitas ,,Mein
D” cimmel - Récz Juli, Szanyi Eva, Horvéath Ja-
nisz és Surdnyi Andras szervezésében. Remél-
jiik, hogy sok latogatdja lesz a tarlatnak, melyre
nemesak profik, hanem amatorok jelentkezését
is-varjak a rendezok, A kozgytlés dontott arrol,
hogy a kiallitas kolts ez az Egyesiilet 20 000
Ft-tal hozzajaru yiilésen egyéni fel-
ajénldsokis sziilettek zgylilés felhivja a tag-
tarsakat, hogy lehetosegelk szerint tamogassak
kiilon ezt a rendezvenyt is. Felhivja a figyelmet
arra lehetdségre is, hogy a partolo tagsag - alap-
szabalyban rogzitett - lehetGsége kiilsG tamoga-
tok, cégek beszervezését is lehetGvé teszi, amely-
ben varjuk a tagok aktiv kézremtikodését !
A korabbi évek tapasztalata alapjan javasoljuk,
hogy - szakitva az eddigi megoldassal - ne az ujsag
cimoldala legyen egyben a meghivé a konferenci-
ara, mert az sokak figyelmét elkeriili, hanem egy
kiilon lapon invitaljuk tarsainkat és vendégein-
ket a rendezvényre. Reméljiik, hogy a tobbletkolt-
ség tobbletrészvételt is eredményez majd.
A Faschingokat hasonléan a tavaly jol bevalthoz
a Diirer kavézdban szeretnénk megtartani. Erre
szandékaink szerint meghivjuk a részképzési
DAAD osztondijjal német egyetemeken tanult
kollégakat is. Bizunk benne, hogy koziiliik is lesz-
nek érdekldddk tevékenységiink irant.
Az Oktoberfest id6pontjat elére nem lehetséges
meghatarozni, mert alkalmazkodnunk kell a he-
lyi rendezvényszervezokhoz. Reményeink sze-
rint ha az énekkar megfeleléen tud prébélni, ak-
kor ‘valamelyik 1999-es 1endezvenyunkon mar
fellépésével is szamolunk.
A kozgyiilés - céljaink figyelembevételével és
mindenekel6tt erdink felmérése alapjan -jelen-
leg nem tartja lehetségesnek, hogy az interneten
folyamatosan jelen legyiink.
Javitanunk kell a vezetdségen beliili munkameg-
osztast, mert az aranyosabb teherviselés az 9ssz-
munka eredményességét fokozza. Koszonet
ugyanakkor mindenkinek, aki hozzajarult ujabb
sikeres éviinkhoz !

Kelemen Néra - Bornemissza Tamds

EFEriebnis
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Oktobexrfest 1998

er grofe Saal des Wudi-
Dgesser Kulturhauses

war zum Bersten voll.
Alt und Jung aus nah und fern
versammelte sich bereits um
19.00 Uhr zum traditionellen
Weinlesefest, genauer gesagt
nach dem Trachtenumzug auf
den Strassen der Kleinstadt
und dem Kulturprogramm auf
der Freilichtbtihne am Nach-
mittag, zum Ausklang des Fest-
tages, zum Weinleseball. Die
Kellner balancierten in hoch-
gestreckten Héanden riesen-
grof3e Tabletts, vollbepackt mit
Wiener Wirstchen, Bierfla-
schen und Glasern, wir muften
uns regelrecht durch die Men-

ge kimpfen, um unsere Tische
erreichen zu konnen. Die
schwébische Blasmusik erton-
te mit Hilfe von Verstirkern
mit 120 Dezibel, durchstromte

hatte, um die Lautstarke etwas
zu drosseln. So hatte mit der
Zeit jeder von uns einen Platz
zum Sitzen, fiir das Bierglas
und das angebissene Wiirst-

unseren ganzen Korper, bis zur
ersten Pause der hervorragen-
den Kapelle konnten wir uns
beinahe nur in ,Taubstum-
mensprache® verstindigen.
Doch, zéh wie wir sind - man
hat ja als Student in der ehema-
ligen DDR so einiges mitge-
macht - harrten wir aus, bis die
Mitwirkenden des angeneh-
men und niveauvollen Kultur-
programmes samt Angehérigen
nach Hause gegangen waren
und der Techniker endlich den
Knopf am Verstarker gefunden
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chen gefunden und die heissen
Diskussionen sitzend beendet.
Manche von uns trauten sich so-
gar auf die Tanzflaiche. Stamm-
gaste und Neuankommlinge
aus unserer Reihen plauderten
frohlich bis man uns mit dem
Besen ausgekehrt hatte.

Nehmt mir das Selbstlob iibel -
ich habe die Veranstaltung
doch mitorganisiert — aber ich
wiinsche uns dieses Jahr einen
mindestens so guten Oktober-
fest, wie dies in Budakeszi/
Wudigef war. Gyongyi Vizi
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Fasching
— Fastnaciht

—IRKarneval
oderx:

Gedanken lviber die
. JJkopflosen‘ Tagce

n Deutschland hatte ich immer den Ein-
druck: die Deutschen sind weniger Folk-
lore-bewuft als wir Ungarn, dafiir werden
aber bestimmte, nicht nur in Deutschland
bekannte Feste und Volksbriauche umso
intensiver und inniger gepflegt. Ich meine damit
vor allem Weihnachten und den Fasching.
Die deutsche Kultur wére ohne den Fasching,
ohne den Karneval, ohne die lustigen Feste vor
der Fastenzeit unvorstellbar. Diese seit dem 12.
Jahrhundert belegte Festperiode (die seit dem
19. Jahrhundert meistens vom Tag der Heiligen
Drei Konige bis Aschermittwoch dauert) gehort
mit ihren Umziigen, Masken und lustigen Sitten
zwar in vielen Landern Europas zu den bis heute
populéren Traditionen, aber in Deutschland, vor
allem in den GroBstidten, wird sie seit dem Mit-
telalter ununterbrochen eifrig gepflegt.
Die unzahligen landschaftlichen Varianten des
Wortes ,,Fastnacht“ (zu ahd. fasta ,Fastenzeit*
und naht ,Vorabend”) und die damit zusammen-
héngenden Begriffe sind der beste Beweis fiir
die allgemeine Verbreitung und Beliebtheit die-
ses Festes fast im gesamten deutschen Sprach-
gebiet. Der Fasching gehort eindeutig zu den
besonders iiberlebensfihigen Brauchen in
Deutschland. Ein empirischer Beweis: Versu-
chen Sie mal, an den letzten Tagen des Karne-
vals im Kolner Raum eine offizielle Angelegen-
heit zu erledigen. Es wird bestimmt nicht gelin-
_ gen. Denn der brave Beamte ist mit 100-prozenti-
ger Sicherheit nicht da, sondern treibt sich ir-
gendwo auf der Straf3e verkleidet herum und tut
bestimmt Dinge, die er (oder sie) in den restli-
chen Tagen des Jahres als sittenwidrig und nicht
,Dormgerecht® mit voller Uberzeugung ableh-
nen wiirde!

Merkwiirdig genug. Worum geht es hier eigent-
lich? Bevor wir die inhaltlichen Elemente des
Faschings zu interpretieren versuchen, halten
wir einige Daten fest: das Wort ,,Fasching geht
sprachgeschichtlich auf eine Wortform zuriick,
die mit dem Fasten in Zusammenhang steht. Da-
raufist auch die Bezeichung ,,Karneval® zuriick-
zufithren, das lateinische Stammwort ,caro®
heift Fleisch, Karneval als ,, Wegnahme des Flei-
sches” ist seit 1699 als Festbezeichung in
Deutschland eingebiirgert. Weniger eindeutig
werden andere Interpretationen mangels aus-
reichender Belege beurteilt. Einige gehen in
ihren etymologischen Erlauterungen des Wortes
»Fasching® auf Ableitungen von , fasen® (fiir zeu-
gen, gedeihen) sowie ,faseln® (Unsinn reden)
und auf germanische/keltische Fruchtbarkeits-
kulte zurtick.

Es mogen mehrere Erklarungen fiir die Fa-
schingsbrduche und Sitten moglich sein, aber
eins steht fest: das Wesen des Faschings 148t sich
trotz der nicht gerade ,anstandigen® Sitten und
Bréduche auf christliche Traditionen zuriickfiih-
ren.

Das grundlegende Motiv fiir die Faschingsfeste
sind die bevorstehenden Fasten- und BuBwo-
chen. Nicht nur der Termin richtet sich nach
dem christlichen Kalender (vor der Fastenzeit,
der wiederum der Ostertermin folgt), sondern
man kann den ganzen Sinn und Zweck des Fa-
schings nur verstehen, wenn die geistlichen As-
pekte mitgedacht werden. Der Fasching ist ein
liturgisches Fest, eine Vorfeier fiir die christli-
che Fastenzeit. Thre Hauptaufgabe besteht da-
rin, eine Gegenwelt zu dem aufzubauen, was man
fiir richtig und normal halt. ,Dem christlichen
Leben in der Fastenzeit geht die Darstellung des

Unchristlichen in allen seinen Erscheinungsfor-
men in der Fastnacht voraus.“

Die Institution der Fastnachtfeier entwickelte
sich, historisch gesehen, aus der unverkennba-
ren Absicht, dem Glaubigen vor dem Eintritt in
die Fastenzeit ein Leben nach dem ,eigenen
Willen”, nicht nach dem ,,Willen Gottes“ vor Au-
gen zu stellen, um so seine Bereitschaft zur Um-
kehr (Metanoia, conversio) nachdriicklich zu for-
dern. Zu diesem gut durchdachten System gehor-
ten stets typische Figuren und Handlungsmus-
ter... Die Fastnachsfiguren verkérpern zunichst
die Verfithrer der Welt (Teufel, Hexen usw) die
Beherrscher der Welt (Narrenkénige und -prin-
zen mit ihren Begleitern) desweiteren die Biir-
ger der Welt, das heift die Narren, Siinder, Hei-
den und Gegner der christlichen Kirche.
Hervorzuheben ist von den bunten Faschings-
symbolen die Gestalt des Todes, die in der Fast-
nacht auf die Endlichkeit des Lebens hinweist,
sowie die Rolle der Narrenzahl Elf, die nach der
christlichen Allogerese als erste den Dekalog,
die Zehnzahl der Gebote tibersteigt. ,,Ein Niirn-
berger Druck des 17. Jahrhunderts zeigt auf ei-
ner Totentanzdarstellung die gekreuzten Kno-
chen, den Totenkopf, die Sanduhr und eine Stun-
denuhr mit dem Zeiger vor der letzten, der zwolf-
ten Stunde - als Mahnung, sich der Endlichkeit
alles Irdischen bewuf3t zu werden.”

Der Fasching ist also wesentlich mehr als ein
paar lustige Sitten und verriickte Masken.

Es geht um ein komplexes, im katholischen Welt-
bild verwurzeltes Programm, was von der katho-
lischen Kirche im Laufe der Jahrhunderte be-
sonders eifrig gepflegt und gefordert wurde. Von
der evangelischen Seite reagiert man bis heute
eher mit Ablehnung und Zuriickhaltung auf die
Faschingsbréiuche.

Nicht zu leugnen ist aber ein anderer, volkstiim-
licher Aspekt der Faschingsperiode: die Bedeu-
tung des Faschings als ,,wichtiger Friihlingster-
min kommt in zahlreichen Brauchen und magi-
schen Mafnahmen zum Ausdruck, die auf Reini-
gung, Auskehr, Fruchtbarkeit, Gesundheit von
Mensch, Tier und Acker gerichtet sind... Viele
Téanze und Spiele der Fastnacht erweisen sich
bei ndherem Zusehen und in einer alteren histo-
rischen Schicht als Fruchtbarkeitszauber.”
Also, liebe Leserinnen und Leser: Sie kénnen
tanzen und singen, mit verriickten Masken in der
Stadt umherziehen, von anderen ,,Stinden“ gar
nicht zu sprechen - alles hat eine tiefere Bedeu-
tung, bzw. hat verschiedene Bedeutungen...

Ich wiinsche Thnen trotzdem oder gerade deswe-
gen viel Spall beim Fasching!

Literatur:

WB. der deutschen Volkskunde, Stuttgart, 1974,
Moser: Brauche und Feste im christlichen Jahreslauf,
Ed. Kaleidoskop, 1993

Zusammengestellt von Eva Nagy




Po;‘tréit:
Renata
Fixl

Sie besitzt eine seltene Begabung:

Sie kann Dinge (Angelegenheiten)

in Schwung bringen, kann Individuen
2u einer Gemeinschaft zusammen-
fithren. Dieses angeborene
Organisationstalent und ihre
kommunikativen Fahigkeiten nutzt

Rendta Fixl in ihrer Arbeit aber auch
in unserem Verein aus.

- Wie kommt man aus einem winzigen Grenzdorf
direkt am dem Eisernen Vorhang in die DDR-Metro-
pole Leipzig zum Germanistikstudium?

- Diese Begriffe, wie Eiserner Vorhang und
DDR-Metropole sind zwar Schnee von gestern,
aber gerade wegen des zehnten Jahrestages der
Grenzoffnung werden wir diese in den kommen-
den Monaten oft horen. Was aber die Frage be-
trifft: mein Heimatdorf Vaskeresztes/Grofdorf
zahlt etwa 300 Bewohner, fast alle gehoren zur
deutschen Minderheit in Ungarn. Auch meine
Muttersprache ist Deutsch. So war es fast selbst-
verstandlich, daf ich auf eine der damals exis-
tierenden drei Nationalititengymnasien gehen
wollte. Das nachste war gerade 260 Km entfernt
in Budapest. Ich hatte eigentlich vor, an der Bu-
dapester E6tvos Lorand Universitit zu studie-
ren, Meine Freundin, Agnes Széke hat sich fiir
ein DDR-Studium beworben, und mich iiberre-
det, die Aufnahmepriifung mitzumachen, mit der
Begriindung, die gesammelten Punkte sind auch
fiir ungarische Universitaten giiltig. Als ich dann
.die Zulassung zu einem Germanistikstudium in
der DDR in die Hand bekommen hatte, hatte ich
keinen Mut mehr, sie abzulehnen. So betrat ich
am 17. September 1979 zum ersten Mal in mei-
nem Leben DDR-Boden, und blieb dann fiinf
Jahre.

- Hast D es jemals bereut?
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- Bereut habe ich es nicht, aber nach zwei-drei
Jahren iiberlegte ich mir wieder, das Studium
doch in Ungarn fortzusetzen: Begriindungen wie
Heim- oder Bauchweh hatte ich schon parat.
Aber schon beim Gedanken, nach Berlin, in die
Hauptstadt der DDR zu fahren und meine Ab-
sicht in der Botschaft vortragen zu miissen, be-
kam ich Génsehaut. Bereut habe ich es auch des-
halb nicht, weil das Studentenleben in Leipzig
duBerst lebhaft war. Die meisten Freunde, die
ich damals gewonnen habe, gehoren bis heute zu
meinem Freundeskreis....

- Manche sagen, das ist ,,die Mafia von Leipzig®...

- Diese in Budapest kursierende Bezeichnung
stammt von Gergely Prohle, frither Projektleiter
der Friedrich-Naumann-Stiftung in Budapest,
heute hochrangiger Regierungsheamte. Aber
auch er und andere Chefs deutscher Firmen und
Institutionen fischen ihre Mitarbeiter gerne aus
diesem Kreis. Sie konnen namlich auf Nummer
Sicher gehen. Denn iiber die Sprachkenntnisse
hinaus sind wir in Ostdeutschland auch zu ger-
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manischer Tichtigkeit und ,schrecklicher
Piinktlichkeit” erzogen, manchmal sogar dres-
siert worden. Das war schon eine Leistung an
sich, in Leipzig sind namlich vor allem Geistes-
wissenschaftler und Kiinstler ausgebildet wor-
den. Ich nehme an, in der Ausbildung von Inge-
nieuren, Okonomen und anderen ,gesellschaft-
lich niitzlicheren* Berufen wurde noch mehr
Wert auf Srukturiertheit, Prazisitat gelegt. Diese
Eigenschaften sind heute auf dem Arbeitsmarkt
recht gut zu verkaufen.

- Angebot und Nachfrage miissen sich aber irgend-
wo treffen. Haben Dich zum Beispiel die Bayern ge-
funden, oder Du die Bayern?

- Nach der Arbeit im Staatlichen Ubersetzungs-
biiro, freiberuflichem Dolmetschen und
Deutschunterricht hat mich meine Studien-
freundin Gyongyi Vizi - damals Journalistin bei
der Neuen Zeitung - auf eine Annonce aufmerk-
sam gemacht. Darin suchte die CSU-nahe Hanns-
Seidel-Stiftung eine Mitarbeiterin. So war die
offizielle Erdffnung des Budapester Biiros am
1. Marz 1990 (genau zwei Wochen vor den ersten
freien Wahlen in Ungarn) mein erster Arbeitstag
in der Stiftung.

- Dein Arbeitgeber ist eine der deutschen politischen
Stiftungen. Was macht eine solche Organisation in
Ungarn?

- Der Aufrag der deutschen politischen Stiftun-
gen ist die Demokratieférderung und politische
Erwachsenenbildung. Jede im Bundestag tiber
zwei Legistraturperioden vertretene Partei un-
terhalt eine ihr nahestehende aber unabhéngige
Stiftung. Diese sind in aller Welt vertreten, und
die Programme werden vom Bundesbudget fi-
nanziert. Nach der politischen Wende in unse-
rer Region haben die Stiftungen mit ihrer Bil-
dungsarbeit auch in diesen Landern begonnen.
Die Hanns-Seidel-Stiftung ist nicht nur eine
deutsche, sondern auch eine bayerische Stif-
tung, die in 70 Landern vertreten ist. Die Schwer-
punkte fiir die Tétigkeit in Ungarn sind Verwal-
tungsforderung, Kommunalpolitik, EU-Integra-
tionsfragen, innere Sicherheit und gesellschafts-
politische Bildung.

- Was sind Deine Aufgaben?

- Die Vorbereitung, Organisierung und Durch-
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fiihrung von Seminaren, Konferenzen und Infor-
mationsreisen. Fast jeder ungarische Biirger-
meister war schon an einer Schulung, die von
unserer Stiftung organisiert wurde. In jeder un-
garischen Schule muf} ein Exemplar des von uns
verlegten Europa-Lehrbuchs vorhanden sein.
Zur Zeit arbeiten wir an einer Neuauflage des
Europa-Taschenbuches. Unsere Konferenzreihe
,Sicherheit in der GroBstadt” behandelt immer
aktuelle Fragen, zuletzt z. B. Fulball-Hooliga-
nismus und Regelung der Prostitution.

- Nicht nur bei der Seidel-Stiftung in Budapest, son-
dern auch in unserem Verein bist Du fast vom ersten
Tag an. Am Anfang geschah nichts ohne Dich: die al-
lerersten Ausgaben unserer Zeitung hast noch eigen-
indig kopiert und zusammengeheftet, dank Deines
Organisationstalents haben Dich Viele als ,, Vereins-
miitterchen” angesehen. Nach einiger Zeit hast Du
Dich aber zuriickgezogen. Vereinsmiide?

- Miide bin ich nicht geworden, ich bin bei jeder
Veranstaltung dabei und helfe auch bei der Or-
ganisation mit. Ich muf aber gestehen: als auf
Initiative von Zsolt Fehér unsere Organisation
gegriindet wurde, habe ich zu viele Aufgaben
tibernommen. Mein Chef, als forderndes Mit-
glied des Vereins zeigt zwar sehr viel Verstind-
nis, ich wollte nicht, dal wegen meiner ehren-
amtlichen Aktivititen die Arbeit zu kurz kommt.
Deshalb wollte ich einige Aufgaben abgeben.
Ich muB} aber auch zugeben, daf ich etwas ent-
tduscht war...

- Warum?

- In der ersten Zeit hoffte ich, dal wir mehr In-
halt reinbringén konnen. Ich dachte mir: ein
Vortragsabend oder was dhnliches kénnte z.B.
die Papier- oder die anderen Branchen gut zu-
sammenfithren, auch geschéftliche Kontakte for-
dern. Aber meine Versuche scheiterten, einer
nach dem anderen. Jetzt sehe ich schon ein: fiir
die meisten reicht es vollig aus, die Absolventen-
zeitung jahrlich dreimal in die Hand zu nehmen,
um Zugehorigkeit zu fithlen. Ich freue mich aber
jedesmal, wenn ich bei irgendeinem Programm
ein neues Gesicht zu sehen bekomme. Und mit
Freude singe ich im neu gegriindeten Vereins-
chor mit. Apropos: uns fehlen noch Soprane, Te-
nore, Bass- und Altstimmen... Kozlik Evika
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essvyvetemi

hallsatok

kkaalfoldon
1945 utan

habort utani idészakban a romokbol
ujja kellett épiteni az orszagot, s ez az
ujjaépités nemesak a lakéhazakra és
kozépiiletekre, gyarakra és vasutak-
.vonatkozott, de pétolni kellett azt a
stlyos veszteséget is, ami a magyar értelmiségi
réteget stjtotta. A frontokon elesettek soraban, a
holocaust aldozatai kozott jelentds szamu mér-
nok, orvos, pedagogus is volt. 1948 utan a népi de-
mokratikus iranyba megindult fejlddés ugyanak-
kor megkivanta egy 1j értelmiségi réteg kialaki-
tasat, a mezdgazdasag nagyiizemi fejlesztése az
agrarértelmiség 1étszamanak jelentds novelését
igényelte. Szakemberhiany mutatkozott bizonyos
olyan specialis teriileteken is, melyeken az or-
szag méretei kovetkeztében gazdasidgosan nem
lehetett fels6foku képzést bevezetni. A KGST
megalakulasat kovetGen a szocialista orszagok
kozotti gazdasagi egyiittmiikodés ugyancsak meg-
kovetelte, hogy a tagorszagok rendelkezzenek az
egymas nyelvét és kulturajat ismerd, egymas fel-
sGoktatasi intézményeiben végzett szakemberek-
kel. Mindezen el6zmények és koriilmények foly-
tan keriilt sor 1948-ban az elsd évfolyam kikiildé-
sére a Szovjetuniéba, majd 1950-ben a tobbi népi
demokratikus allamba.
1950-60 kozott az osztondijasok kivalasztasa elsé-
sorban a munkas-paraszt fiatalok értelmiségivé
valasat célozta, és csak bizonyos szakteriileteken
iranyult uj szakteriiletek szakembersziikségleté-
_nek kielégitésére. (Ekkor szerzett példaul egye-
temi végzettséget a Szovjetunidban a hazai egye-
temeken létesiilé orosz nyelvi és irodalmi tanszé-
kek oktaté gardajanak elsé generacidja.) 1961-
ben tortént meg a kiilfoldon folyé osztondijas
képzés tizéves tapasztalatainak értékelése és a
hosszu tavi feladatok meghatarozasa. Ennek so-

ran  korméanyhatarozatban  megfogalmazast
nyert, miszerint ,,a kiilféldi képzés és tovabbkép-
zés utjat kell minden olyan esetben valasztani,
amikor a népgazdasagilag fontos feladatok meg-
oldasahoz sziikséges specialis szakképzettségli
szakemberek képzésére, tovabbképzésére, a ha-
zai szakoktatas illetve tudomanyos és termelési
gyakorlat nem ad kielégit6 lehetéséget.”

Az emlitett kormanyhatarozat a kiilfoldon torté-
né szakemberképzés koordinalasaval tovabbra
is a mivelddési tarcat bizta meg, mely e feladat
szakmai kérdéseinek koordinacids feladatait az
Orszagos Oktatasi Tanacsra ruhazta. E tanacsado
testiilet Gsszegezte az egyes népgazdasagi agaza-
toknak a feliigyel6 f6hatosagon keresztiil a miive-
16dési tarcahoz eljuttatott, kiilféldi képzésben
kielégitendé szakember sziikségletét, a miveld-
dési tarca pedig a kilfoldi partnerekkel foly6
egylttmiikodés soran egyeztette a partner orsza-
gok felsdoktatasi rendszerében rendelkezésre
allo képzési formakat és szakiranyokat. A miive-
16dési tarca évenként nyilvanos palyazatban hir-
dette meg a kiilfoldi tanulmanyi lehetségeket.
Az 6sztondij elnyerése érdekében a palyazoknak
a hazai eljarashoz hasonléan felvételi vizsgat
kellett tenniiik, s ez a Szovjetunioba és az NDK-
ba torténd jelentkezés esetében még nyelvvizsga
letételével is parosult.

A hatvanas évek masodik felétél a kétoldalt ma-
gyar-NDK felsGoktatasi egyiittmiikodési munka-
terv keretében évente 70 fGs keret allt rendelke-
zésre Uj 6sztondijasok beiskolazasara. A kozépis-
kolasok részérdl megnyilvanulé érdeklgdés mér-
tékét mutatja, hogy 25 éven keresztiil legalabb
haromszoros tuljelentkezés nyilvanult meg az
NDK-ban folytatandé tanulméanyok irant. A sike-
res szakmai és nyelvi felvételi vizsgat tett palya-
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20k koziil a miivelGdési tarca, a jeloltek képzésé-
ben érdekelt szaktarca, a berlini magyar nagyko-
vetség és az ifjusagi szervezet képviselGib6l
osszedllitott bizottsag valasztotta ki az 6sztondij-
ra érdemes fiatalokat. A felvételi vizsga pont-
szamszer( eredménye mellett figyelembe vették
a palyazo szakmai érdeklgdését (pl. Orszagos Ko-
zépiskolai Tanulmanyi Versenyen elért helye-
zést, mas tanulmanyi versenyeken vald részvé-
telt), idegennyelv tudasat, 6nallé életvitelre valo
képességét, csaladi koriilményeit is. (Azonos fel-
késziiltség mellett elényben részesiiltek a sok-
gyermekes csaladok gyermekei, az arva, félarva
palyazok.) A kétlépesds kivalasztasi rendszer 16t-
jogosultsagat igazolta az a kortilmény, hogy szaza-
lékokban szinte ki sem volt fejezhetd a lemorzso-
16dés aranya, s6t a tanulmanyi 6sztondijnak a het-
venes években tortént bevezetését kovetéen kide-
rilt, hogy a hallgatok jelentds része, kb. 45%-a el-
éri a legalabb jo rend( tanulmanyi atlagot.

Az NDK-ban tanulmanyokat folytaté 6sztondija-
sok dontd tobbségiikben miszaki szakteriilete-
ken folytattak tanulmanyaikat - eltekintve egy
specialis hallgato6i rétegtdl, a magyarorszagi né-
met nemzetiség( fiatalok esoportjatél. E fiatalok
képzésének célja ugyanis az volt, hogy oktatasi és
kézmiivelddési intézményekben folytatando te-
vékenységiik révén eldsegitsék a magyarorszagi
német nemzetiség anyanyelvének és kultiaraja-
nak megérzését. Ennek érdekében tudomanye-
gyetemek bolesészettudomanyi karain folytattak
tanulméanyaikat germanisztika, torténelem, uj-
sagiras, ének-zene és mas human szakokon.
Tekintettel arra, hogy a képzés szakiranyanak
meghatarozasa tényleges népgazdasagi sziikség-
leteken alapult - s a fejlesztési iranyok 20-25
éven keresztiil f6bb vonalaiban tervezhetdk vol-
tak -, a végzettek szaktudasara valos igény mutat-
kozott. Az 0sztondijasoknak viszonylag széles va-
lasztasi lehetGségeik voltak az elhelyezkedést il-
letéen, mert az 6sztondij-adomanyozas csak azt a
feltételt szabta meg, hogy a képzésiiket igényld
minisztérium, orszagos hataskori szerv feliigye-
lete ala tartozo vallalatnal, intézménynél kell el-
helyezkednitik, azaz a konkrét munkahely meg-
valasztasara megvolt a lehetdségiik. A féhatosag
ugyanakkor koteles volt fél évvel a tanulmanyok
befejezése el6tt legalabb két allaslehetdséget

felajanlani a végzdsnek, figyelembe véve lehetd-
leg annak allando lakhelyét és csaladi korillmé-
nyeit is. Tébb munkahely biztositott letelepedési
segélyt, és segitett munkahelyet talalni az 6szton-
dijashazastarsanakis. Specialis szakmai ismere-
teik, nyelvtudasuk, orszagismeretiik, az 6nallg
életvitelben szerzett tapasztalataik révén az
NDK-ban végzett fiatalok nagy tobbségiikben
konnyen vissza tudtak illeszkedni, és munkajuk
soran hasznositani tudtdk megszerzett tudasu-
kat. A német nyelv ismeretében j6 eséllyel pa-
lyaztak német nyelvteriileten rendelkezésre allo
tovabbképzési Osztondijakra, szakmai tovabb-
képzésre. 1950-90 kozott mintegy kilencszazotven
magyar fiatal szerzett felséfokt végzettséget az
NDK egyetemein és féiskolain.

Az 1990-ben bekovetkezett tarsadalmi valtozasok
azonnal és kozvetleniil éreztették hatdsukat a
magyar-német felsGoktatasi kapesolatokban is.
A mitivelGdési tarca 1990-re még a korabhi gya-
korlatnak megfelel6en meghirdette 1989 decem-
berében a palyazatot kiilfoldon - ezen beliil az
NDK-ban -folytatando fels6fokt tanulmanyokra,
és megtortént a palyazok kivalasztasa is. Mint-
hogy a kiilfoldon folyo osztondijas képzés a kiildd
orszag szakembersziikségleteinek kielégitését
szolgalta, a kétoldalu egytittmiikodés e formdaja a
kiildé fél osztondijfizetése mellett valosult meg,
mig a fogadd orszag tandijmentes fogadokészsé-
get biztositott felsGoktatasi intézményeiben. Az
NDK és NSZK kozott 1990 nyaran 1étrejott valuta-
uniét kovetGen mintegy két honapig teljes bi-
zonytalansag uralkodott akoriil, hogy milyen mé-
don tudjak a kint tanulé hallgaték tanulmanyai-
kat befejezni, és mi lesz a sorsa a sikeres felvéte-
li vizsgat tett és osztondij-adomanyozo6 hatarozat-
tal rendelkezd 1j jelolteknek. A probléméat nem
az jelentette, hogy a korabbi rubelelszdmolasu
valutarol dollarelszamolasu valutara kellett vol-
na attérniink, hanem elsdsorban az, hogy a valu-
tauni6 voltaképpen a német egység elsd 1lépése
volt, mely magaval hozta - egyebek mellett - a ko-
rabbi nyugati arszinvonal kialakuldsat is a volt
NDK teriiletén. Ennek kovetkeztében mar az
1990/91-es tanév soran olyan arviszonyok alakul-
tak ki, amelyek a hallgatok 6sztondijsziikségletét
a rendelkezésiinkre all6 pénziigyi lehetségek
tobbszorosére emelték.
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A magyar és az NDK fél kozotti targyalasokat ko-
vetéen az NDK Oktatasi és Tudomanyos Minisz-
tériuma Jegyzékonyvi feljegyzés tervezetet nyuj-
tott at, amely 1990. augusztus 23-an Budapesten
alairasrais keriilt. Ennek értelmében az NDK fél
vallalta, hogy 350 DM dszténdijat biztosit havonta
az egyetemi hallgatok, 700 DM osztondijat az as-
piransok részére, amelynek dsszegét a magyar fél
egységesen havi 100 markaval egésziti ki. A Jegy-
z6konyvi feljegyzés szigorian meghatarozta a
hallgatéi 1étszamot. Ez nem lehetett tobb, mint a
teljes képzésben tanulmanyaikat mar a korabbi
években megkezdett 6sztondijasok, valamint az
1990/91-es tanévre mar visszaigazolt uj hallgatok
(265 f6), tovabba az erre a tanévre ugyancsak
visszaigazolt részképzds hallgaték (203 f6/sze-
meszter) dsszlétszama. A német egyesitést kove-
téen a kormany hivatalos lapja megerdsitette,
hogy a német allam vallalja a fejlédé orszagok és
avolt szocialista orszagok allampolgarainak 6sz-
tondijjal valo ellatasat tanulmanyaik befejezésé-
ig, azzal a kikotéssel, hogy e hallgatok nem kérhe-
tik atvételiiket a nyugati tartomanyok egyetemei-
re. A német fél deklaralta, hogy a tovabbiakban
kétoldali megallapodasok keretében nem fogad
teljes egyetemi képzésre osztondijas hallgatokat.
A volt NDK felsGoktatasi intézményeinek atszer-
vezése, oktatoinak atvilagitasa és a gazdasagi tar-
gyak 1j tantervének bevezetése kovetkeztében a
hallgatok tanulmanyi ideje 1-3 szemeszterrel
meghosszabbodott. A német fél mar 1991. aprilis
1-jét6l havi 700 markara emelte az egyetemi hall-
gatok és 900 markara az aspiransok osztondija-
nak osszegét, igy a hallgatok jo anyagi feltételek
mellett fejezhették be tanulmanyaikat. Az utolsé
osztondijas hallgaté 1996 marciusaban szerzett
német diplomat, ezzel a 6sztondijas német diplo-
masok oOsszlétszama kb. 1200 fére emelkedett.
(Zarojelben meg kell jegyezni, hogy az adatok ter-
mészetesen csak a szervezett keretek kozott, 6sz-
tondijjal folytatott tanulmanyokra vonatkoznak.
‘Magyar allampolgarok sajat koltségiikon 1968 6ta
“folytathattak legalisan, minisztériumi enged-
éllyel fels6foku tanulmanyokat kiilféldon - ezen
belil a Német Szovetségi Koztarsasaghan is -,
majd az oktatasi torvény 1988. évi médositasat ko-
vetden az engedélyezési eljaras is megsziint. En-
nek kovetkeztében nincs meghizhaté adat arra

vonatkozéan, hogy hany magyar allampolgar
szerzett felséfoku végzettséget a mai Németor-
szaghan.)

Ateljes egyetemi képzés mellett a hetvenes évek-
t61 egyre novekedett azoknak a magyar egyetemi,
féiskolai hallgatoknak a szama, akik egy szemesz-
teres német nyelvi részképzésen vehettek részt
az NDK valamelyik egyetemén vagy tanarképzé
féiskolajan. E képzés valoban részképzés volt, a
hazai tanterv szerves részére, amelynek oktatasi
programjat a két orszag német tanszékeinek ve-
zet6i kozvetlen megbeszélések soran egyeztet-
ték. Az egytittmiikodés keretében sor kertilt ko-
z6s tankényvek irasara is, amelynek munkalatai-
ba magyar részrél olyan német szakos oktato is
bekapesolddott, aki korabban maga is teljes kép-
zésben az NDK-ban szerzett germanisztika sza-
kon egyetemi oklevelet. Az 1989/90-es tanévre si-
keriilt biztositani, hogy valamennyi német szakos
hallgat6 -beleértve a tanitoképzd és 6voképzo f6-
iskolak német szakkolégista hallgatoit is -, lehe-
tdséget kapjon nyelvtudasa anyanyelvi kornye-
zetben vald tokéletesitésére. Ez tanévenként
osszesen 240 hallgaté kiutazasi lehetGségét je-
lentette. E mellett az 1986/90-es évekre az NDK-
val alairt kétoldali munkaterv keretében tan-
évenként 25 nem nyelvszakos, de a német nyelvet
jol beszélé (miiszaki, orvostudomanyi, agrartudo-
manyi egyetemi hallgato) is lehet6séget kapott
résztanulmanyokra. Az NDK alacsonyabb évi ke-
retszdmban (40 f6/tanév) kildott teljes képzésre
hallgatokat magyar felsGoktatasi intézmények-
be, ugyanakkor kezdettdl fogva nagyobb szamban
vette igénybe az emlitett, in. nem nyelvszakos
részképzés lehetGségét, tovabbi évi 40 f6s keret-
ben. A felsGoktatasi tarcakozi munkatervbhen rog-
zitettek alapjan az egyetemek kozotti partner-
kapcsolatok keretében nyaranta tobbszaz ma-
gyar egyetemi hallgato vett részt 3 hetes termelé-
si gyakorlaton az NDK-ban, s ugyanannyi ottani
fiatal magyar vallalatoknal, mezégazdasagi tize-
mekben.

Az NDK-val folytatott felsGoktatasi egytittmiiko-
dés mellett a magyar félnek természetesen é16
kapcsolatai voltak NSZK-beli felsGoktatasi intéz-
ményekkel is, szamos magyar egyetem folytatott
kozvetlen kapesolati megallapodasok keretében
eredményes kutatasi egyiittmiikodést német
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egyetemekkel. A hallgatok szamara ezeken beliil
azonban rendkiviil kevés tanulmanyi lehetdség
nyilt. Allamkozi megallapodas alapjan a germa-
nisztika szakos egyetemi hallgatok koziil a DAAD
altal meghirdetett palyazati rendszerben évente
mintegy 10 f6 részesiilhetett 10 hénapos 6szton-
dijban.

A német egyesiilést kovetden a Szovetségi Kiil-
iigyminisztérium, mint az 6sztondijas tigyekkel
foglalkozo DAAD feliigyeleti szerve adott hivata-
los tajékoztatast arrdl, hogy a jovében a német fél
nem biztosit olyan mértéki tanulmanyi lehetsé-
get amagyar fél szamara, mint amilyenek az NDK
fennallasa alatt rendelkezésre alltak, teljes
egyetemi képzésre pedig egyaltalan nem nyilik
osztondijas konstrukeioban lehetdség.

Az azéta eltelt idGszakban a DAAD évente mint-
egy 30 germanisztika szakos hallgato részére biz-
tosit egy szemeszter iddtartamban 6sztondijat.
A bodlesészettudomanyi és tarsadalomtudomanyi
szakos hallgatok évente 60-70 fGs keretben 3-4 he-
tes nyari egyetemi kurzusokon vehetnek részt.
A magyarorszagi német kisebbség kulturajanak
tdmogatasara létesitette az NSZK kormanya
1987-ben az tn. Kiilénprogramot (Sonderprog-
ramm), melynek keretében évente 20 £6, a nemze-
tiségi német nyelvoktatasban egyetemi vagy f6is-
kolai szinten résztvevd hallgaté is részesiilhet a
németorszagi résztanulmanyok lehetGségében.
A legtobb magyar egyetem, és j6 néhany féiskola
folytat idegen nyelven folyo képzést. Az intézmé-
nyek jelentds része azonban ezt a képzési format
bevételi forrasként kezelve, csak a teljes koltség-
téritést vallal¢ kiilfoldiek szamara teszi lehetGvé
a bekeriilést. A Budapesti Miiszaki Egyetem né-
met és francia, valamint a Kiilkereskedelmi F¢-
iskola francia és angol nyelven folyé képzése et-
t6l szemléletében eltérd: ez a program az adott
nyelvet magas szinten ismerd magyar hallgaték
részére biztositidegen nyelven foly6 képzést. En-
nek részeként az egyetemkozi kapesolatok rend-
szerében a legkiemelkeddébb tanulmanyi ered-
ményt elérd hallgatok egy tanulmanyi félévet el-
tolthetnek kiilfoldi - adott esetben német - felsé-
oktatési intézményben.

Osszegzésképpen elmondhaté, hogy magyar-né-
met reldcioban a német egyesiilést kévetden je-
lentésen csokkentek a magyar egyetemi hallga-

tok németorszagi tanulmanyi lehetdségei, és
azokat csak igen kis mértékben egészitik ki a mas
német nyelvteriiletre megpalyazhaté néhany he-
tes, hénapos osztondijak. Ez utobbiakra mind-
amellett az is jellemz6, hogy azokat a fogad¢ fél
altalaban bolesészettudomanyi és tarsadalomtu-
doményi - elsdsorban kozgazdasagtudomanyi -
szakteriiletekre ajanlja fel, igy a realtudoma-
nyokkal foglalkozé hallgatdk szinte teljesen ki-
szorulnak a képzési lehetdségekhdl. Ugyanakkor
az aranyok a germanistak szakteriiletén is rom-
lottak a korabbiakhoz képest, annak kovetkezté-
ben, hogy az orosz nyelvoktatas monop6liuma-
nak megsziintetésével, valamint a felsGoktatasi
hallgatéi 1étszam novekedésével a német szakos
egyetemi és fiskolai hallgatok osszlétszama az
1990 évihez képest tobbszorosére emelkedett.

Az 6sszkép teljessé tétele érdekében sziikséges
hozzatenni, hogy 1990-t61 alapvetéen megvalto-
zott a kiilfoldon folytatott képzéssel kapesolatos
magyar allaspont is. Amint azt a bevezetében je-
leztiik, a miivel6dési tarca koordinativ szerepet
toltott be e feladat megvaldsitasaban, a szakem-
berképzés iranti igényt az egyes szakteriileteket
feltigyeld tarcak fogtak Gssze, és nyujtottak be jo-
vahagyasra. A tarsadalmi valtozassal egyidejtileg
valamennyi érintett féhatosag tgy foglalt allast,
hogy a jovében nem tart igényt kiilfoldén torténd
szakemberképzésre a lehetséges fogado orsza-
gokban (az akkori eurépai szocialista vagy volt
szocialista llamok). Ett6l eltérd allaspontot csak
a miivelddési tarca nemzetiségi képzéssel foglal-
kozd vezetdi tettek, tekintettel arra, hogy biztosi-
tani kivantak, hogy a magyarorszagi nemzeti ki-
sebbségek képvisel6i élhessenek alkotmanyos jo-
gaikkal, melyek garantaljak az anyanyelven torté-
né tovabbtanulas lehetdségét. Ennek megfeleld-
en a miivelddési tarca évente meghirdeti a lehe-
téséget teljes egyetemi képzésre Jugoszlaviaba,
Horvatorszagha, Roméanidba, Szlovakiaba és
Szlovéniaba az adott nemzetiségi fiatalok részé-
re. Tobbszori probalkozas ellenére sem sikeriilt
elérni, sem szovetségi, sem tartomanyi szinten,
hogy német nyelvteriileten hasonlé képzési for-
ma alljon rendelkezésre. A kiilféldon foly6 Gsz-
tondijas képzés megsziinésének masik oka a ko-
rabban allami tulajdonban volt vallalatok priva-
tizacidjaban keresend6. Az elmult évtizedben
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nem lehetett megjésolni, mely vallalatok marad-
nak allami kézben, s6t, mely iparagak maradnak
egyaltalan talpon, s hogyan fog alakulni azok
szakemberszitkséglete. Hasonloképpen igen je-
lentds valtozasok kovetkeztek be a fels6oktatds
rendszerében és volumenében hazankban és a
partnerorszagokban egyarant, s ez egyitt jart a
fels6oktatas finanszirozasi rendjének megvalto-
zésaval is. Mindezen korilmények kovetkeztében
a felséfoku képzés e specialis tertilete - a kiilfol-
don torténd szakemberképzés - gyakorlatilag ter-
vezhetetlenné és finanszirozhatatlanna valt.
A miivelédési tarca hataskorébe elsddlegesen a
kétoldalu nemzetkozi kulturalis, oktatasi és tu-
domanyos egyittmiikodési megallapodasok els-
készitése és végrehajtasa tartozik, az elmondot-
tak az ezekben foglalt tanulmanyi lehetéségeket
vazoljak fel. Ez azonban nem ad teljes képet a
rendelkezésre all6 tanulmanyi, szakmai célt 6sz-
tondij-lehetdségekrdl. Az eurépai multilateralis
programok (TEMPUS, SOCRATES, sth.) komplex
egyetemi programok, programesoportok kapeso-
16dasat teszik lehetGvé nyugat-eurépai egyetemi
programokhoz, s ennek altalaban ugyancsak ré-
szét képezik hallgatéi tanulmanyutak. A hallga-
t61 nemzetkozi szakmai szervezeteken (AISEC,
TAESTE - kozgazdasz, mérnokhallgatok nemzet-
kozi szervezetei stb.) keresztiill méasfél honapos-
tol masfél évesig terjedd idGtartamban vehetnek
részt egyetemi hallgatdink szakmai gyakorlaton
eurdpai és Eurdpan kiviili orszagokban.
A miivel§dési tarca arra torekszik, hogy az egye-
temi hallgatok, fiatal végzett szakemberek sza-
mara minél tobb lehetdség nyiljék kilfoldi osz-
tondijakra. Tisztaban kell azonban lenni azzal,
hogy a megallapodasok keretében rendelkezésre
allo osztondijak pénziigyi fedezetét mindig a fo-
gadd-fél biztositja, s igy mozgasteriink korlato-
zott. A lehetdségek bévitése céljabol alapitotta a
korméany 1994-ben a Magyar Allami Eotvos Osz-
‘tondijat a legtehetségesebb magyar fiatal szak-
emberek 3-12 hénapos kiilfoldi tanulméanyttja-
nak lehetdvé tételéhez. Az eltelt idészakban az
osztondij 250 f6 szamara tette lehetdvé, hogy kil-
foldon ismerkedjék meg a tudomdany legujabb
eredményeivel.

dr. Strikker Judit

vrote]

am 29.1{ um 18 Uhr und
13.2.°99 um 15 Uhr
- Ort wird wegen der stark zunehmenden
Anzahl von Interessenten -
erst die Woche davor festgelegt.
Weitere Informationen bei:
Seeman Agnes: 27-342-926

= s 2 mu.E

Regionalgruppe-Sid
Hallo Freunde!
Ich méchte nun die Gelegenheit ergreifen

und hiermit bekanntgeben, dafi unser Verein

STAMMTISCH IN NAGYKANIZSA
NEUE KAMPFLUSTIGE MITGLIEDER
SUCHT!

Wir kimpfen momentan mit etwas Mangel
an Unternehmungslust, deswegen erwarten wir
die Anmeldung aller Organisationstalente,
die Lust, Zeit und gentigend Ausdauer haben,
unser Vereinsleben zu erfrischen!

Wir pflegen regelmafige Kontakte mit dem
DU-Verein in Puchheim (bei Miinchen)
und mit unserer Partnerstadt in Osterreich.
Wir haben vor, im Friihling
einen Schwabenball bei uns zu veranstalten.
Meldet euch per Telefon:
93/500-199
oder sendet einen ,,Emil*;
HYPERLINKmailto:
wgabor@kanizsatrend.hu

Viele Griifie:
Gdbor Wilheim

Regionalgruppe = Nord
Stammtischtreffen in jedem Monat

am 3. Mittwoch um 17 Uhr im ,,Szent Kristof”
Restaurant (Miskole, Gyéri kapu).

2w

Auskunft: Sarkozy Gyorgy 46/ 343-002
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Welttrreffen
der Vorsitzenden
von FEhemalisen-
vereinen

A DAAD szervezésében els6
alkalommal volt ilyen Gsszejovetel,
melynek tapasztalatai

a kovetkezdkben foglalhatok dssze:

frika, Azsia, Amerika kozel azonos
aranyban, Eurdpa (18 orszag) kis tulsu-
lya jellemezte a nemzeti Gsszetételt,
amelyben a gazdasagilag legfejlette-
bek kozil USA, Kanada, Japan,
Olaszorszag, Norvégia, Finnorszag képviseltette
magat, de pl. angol, francia, holland, osztrak volt
osztondijasegyesiilet nincsen. A volt NDK-ban
gyakran megfordult térsaink koziil jelen volt a
lengyel, bolgar, roman, orosz, vietnami, kubai,
szudani, etiop, mongol, ukran, de nem képvisel-
tette magat pl. a cseh, a kinai, az algériai vagy a
palesztin csoport.

A tobhség néhany tucat fGs tagsaggal bir és ren-
dezvényeik is esetlegesek, nem kevés az alakulas
fazisat é16. A legnagyobb létszamu egyesiiletek -
ajapan, az argentin, az indonéz, a brazil, az orosz
- aktivitasukban is kiemelkednek, hozzajuk még
néhany eurdpal orszag kisebb létszamu, de sza-
mos programot szervez6 csoportjat sorolhatjuk.
A lengyel és a vietnami egyesiilet nem orszagos,
hanem regionalis, igy tagsaga is ennek megfele-
16en szervezédott.

Az egyesiiletek donté tobbségét a ténylegesen
DAAD oésztondijasok hoztak létre, s ebben a
DAAD is kezdeményezd szerepet jétszott. Az
NDK-beli egyetemi magh6l a miénken kiviil a vi-
etnami indult még ki és a bolgarban, oroszban,
romanban, lengyelben vesznek részt szamosan
ennek az id6szaknak az osztondijasai. gy t6lik
remélhetiink informaciét korabbi tarsainkrol
ezekbdl az orszagokbol.
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Az aktivan m(ikodé egyletekre - hozzank hason-
16an - jellemz6 a didkhagyomanyok apolasa, igy
természetesen a Fasching, de az Oktoberfesthez
hasonl6 6sszejoveteleket is szerveznek.

A DAAD - a multiplikacios elv el6térbe helyezé-
sével - elsGsorban egyetemi oktatokat részesit
osztondijban. Ennek megfelel6en szakmai jelle-
gli tudomanyos konferencidkat szerveznek, bar
igen sokan jegyzetelték a mi korabbi konferen-
ciatémadinkat is.

A gutenbergi médszerrel - stirtibben vagy ritkab-
ban, de élnek a mikods szervezetek. Altalaban
fénymasolt rovid informécids lapok, kiadvanyok
ezek. Az Absolventenzeitung példanyai lattan -
tavoli célként-alegtobben ezt jelolték meg kove-
tendének.

A talalkozon a szervezdk megfogalmaztak egytitt-
miikodési elképzeléseiket: szamukra a Nachkon-
takt 1ényegét a tovabbi 6sztondijasok kivalaszta-
saban a segitségadas, a visszatérék beilleszkedé-
sét segité tamogatas jelenti, valamint tobb for-
rasbol is elhangzott az, amit az idei konferenci-
ankon résztvevd német vendégek mar elmond-
tak, azaz szeretnék, ha a német egyetemeken
jelentésen emelkedne a kiilf6ldi hallgatok sza-
ma. Hangsulyos magyar véleményként jelenitet-
tem meg azt a szdmunkra elsérendd kérdést,
hogy ne csak részképzésre és posztgradudlis Stu-
diumra nyiljon lehetdség, hanem a teljes tanul-
manyok német egyetemeken torténd végzése is
legyen elérheté a megfeleld teljesitményt nytjto
kiilfoldi (magyar) fiatalok szamara. Ennek érde-
kében az sziikséges, hogy hivatalosan is keres-
hesse meg a magyar diak a tanulmanyai finanszi-
rozasahoz sziikséges havi 1000-1500 markat, mert
a legtobb magyar csalad egyébként nem tudja fi-
nanszirozni a tanulmanyokat. Fontosnak tarta-
nank ugyanakkor, hogy legyenek olyan 6sztondi-
jak is, amelyek részfinanszirozast biztositanak,
elsésorban a kiemelked¢ tanulmanyi teljesitmé-
_nyek alapjan.A kiilfoldiekre vonatkozé legtijabb
szabalyozas, amely 7-r61 9 évre emelte a lehetsé-
ges tanulmanyi idét - a mi értelmezésiinkben
nem jelent konnyitést, mert az eddigi 7 éves hatar
is messze tilhaladta az egyetemek végzéséhez
sziikséges id6t. Ezeket a véleményeket és javas-
latokat elsdsorban a nem gazdag eurdpai és a

koézepesen fejlett amerikai és azsiai orszagok
képviseldi tamogattak, de tamogatolag nyilatko-
zott meg pl. a Német Kereskedelmi és Iparkama-
ra képviselGje is egy megheszélésen.

A németek olykor ,,onmarcangold” értékelésére
a sajat felsdoktatasuk kapesan a kiilhoni résztve-
vok azzal az egyontetii és hatarozott véleménnyel
reagaltak, hogy az értékek, a haladé hagyoma-
nyok megérzése a legfontosabb és 6vtak a hazgaz-
dakat attol, hogy a lendiiletes amerikanizalodas
irAnyaba haladjanak. Az angol nyelv oktatdsat
természetesen fejleszteni kell és ugyancsak sziik-
ségesek az angol tannyelvi képzések is, de a ta-
pasztalatok szerint minden egyéb oktatasi mod-
szer és tananyag atvétele az amerikaiaktol egyér-
telmiien szinvonalesokkenéssel jarna. (Formai
kérdés, de latvanyos volt az elutasitas, ahogyan
az ,amiknal” meghonosodott ,, Alumni”-megne-
vezés ellen felztidult az elnokok tarsasaga. Ezen
tulmenden helyeselték, hogy a DAAD folydirata-
nak ,,DAAD-Letter” helyett szerencsés lenne né-
met cimet adni, z.B.: Blatter.)

A német szervezdk felvetették az internet hasz-
nalatdnak fontossagat. A tapasztalatok szerint
azok az egyesiiletek, amelyek hasznaljak, csak
sok idéraforditassal tudjak tizemeltetni oldalai-
kat és effektivitasat altalaban nem dicsérték. Et-
tol figgetleniil a tobbség célként jelolte meg ezt
az alkalmazasi tertiletet.

Felvetésemre, mely szerint szeretnénk 6sszefog-
lal6an tajékoztatast kapni, milyen tanulmanyi le-
hetdségek vannak jelenleg a német egyeteme-
ken, mar a rendezvény ideje alatt biztositottak a
szervez6k minden résztvevének a RAABE CD-jét,
amelyen az dsszes felsGoktatasi intézmény indu-
16 szakjai megtalalhatok. Koszonet érte.

A résztvevék tobbsége egyesiileti jelvénnyel,
sapkaval, trikokkal felszerelkezve érkezett a ren-
dezvényre, a tapasztalat szerint ennek nagy je-
lentéséget tulajdonitanak. Foldrésztdl fiiggetle-
nil. ,DU”-logénk - melyet az tjsagainkrol 1attak
-nagy népszertiségnek orvendett.

A rendezvényen régiok és érdeklddési korok sze-
rint szervez6dott kiscsoportos foglalkozasok is
voltak, illetve a hivatalos részek utani beszélge-
tések soran is érdekes beszélgetéseket lehetett
folytatni, amely aldl csak a jugoszlav és a gorog
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kolléga volt kivétel. A hasonlé feladatok és a
részben kozos gyokerek teremtette oldott 1égkor-
ben olyan ,kényes” kérdések is szoba kertiltek,
mint az egyesiiletek munkajanak finanszirozasa.
A kislétszam illetve éppen alakulé csoportok
elsésorban a DAAD-t6] varnak anyagi tamoga-
tast, mert attol remélik, hogy fellendiil sorsuk. Az
atlagtol igen eltérd néhany csoport helyzete, igy
mindenekel6tt a japanoké, akik 1200-an vannak
és cégeik valamint partnercégek szponzoraljak
az egyesiiletet, szabad tékéjik 350 000 USD és
adnak német fiataloknak is 6sztondijat Japanban
folytatandé tanulmanyokra. Az indonézeknél
szinte a teljes jelenlegi allami vezetés is 6szton-
dijas volt, naluk féallasu apparatussal és iroda-
val miikodik az egyestilet, szakmai képzéseket is
szerveznek. A brazil egyesiiletek - a tertilet miatt
osztottan - elvégzik az uj osztondijasok kivalasz-
tasat és az utdgondozast a hazatérés utan, amihez
félallasu apparatust biztosit nekik a német fél.
Az argentinoknal folyik a miénkhez leghasonléb-
ban a munka, alkalmazott nincsen, de sokat val-
lalnak az aktivistak. Az egyesiilet a helyi német
szervezetekre és az ottani német vallalatokra pl.
Lufthansa-ra épiti szponzoralasat, valamint - mi-
vel igen magas a munkanélkiiliség a diplomasok
korében is -, igy részt vallal egy informalis mun-
kakozvetitéshdl is. A kozép- és dél-amerikai egy-
letek regiondlisan is egytittmtikodnek, kozos kon-
ferenciat tartanak és vannak kozos kiadvanyaik
is. Az amerikai és kanadai csoportok ugyan 1ét-
szamban jelentdsek, de tevékenységiik csekély.
Ahelyi el6irasokhoz igazodéan most sajat pénzii-
ket gytijtik, mert ez a feltétele annak, hogy gytijt-
hessenek szponzoroktdl is. Elsdsorban német
gyokerekkel biré kollégak alkotjak az ottani osz-
tondijasokat.

Kontinensiinkre az a jellemzd, hogy egyetemi ok-
taték alkotjak a csoportokat, talan ezért sem all-

nakrosszul az idével, és tudomanyos 6sszejovete-
leket szerveznek. A térség keleti felében ez legin-
kabb pénziigyi akadalyokba titkozik. Az Gjonnan
alakult 4llamok csoportjai nagyobb elannal dol-
goznak, ezt a teriiletet is elismertetésiik részének
tekintik (pl. szlovék, horvat, azeri, 6rmény).
Azok a kollégak, akik mar részesei voltak német
Forderorganisation altal tamogatott rendez-
vénynek - nem tul kedvezé tapasztalatokrol sza-
moltak be, a mas tamogatasokrol is ismert ,,jaru-
1ékos koltségterhek” okan. Az afrikai szervezetek
elsésorban az orszagaikba dramlé német tékével
keresik a kapesolatot, kisebb-nagyobb sikerrel.
Ezek a cégek patronaljak valamennyire az egye-
stileteket is. Tudatos orszag-PR-t elsGsorban
azok a csoportok folytatnak, amelyekben allami,
minisztériumi tisztségviseldk is jelen vannak (pl.
Tajvan, Tunézia).
e o o

Osszefoglalva: Hasznos volt a talalkozo, kszonet
érte a szervezdknek. A tapasztalatok alapjan szer-
vezetiink a legaktivabb, legnagyobb 1étszamu és
legszélesebb tevékenységgel bird egyesiiletek ko-
zé tartozik. Céljaink és munkamdodszereink tekin-
tetében egyarant megerdsitést nyertiink.
Az 1j kapesolatok alapjan a tovdbbi munkank-
ban areginondlis egyiittmiikodési lehetdséget 14-
tom fokozatosan és részlegesen megvaldsithato-
nak.
A rendezvényre a repiilGjegyet és a bentlakas
koltségét a konferencia helyszinén a meghivé
DAAD bhiztositotta, az egyebeket magam alltam,
az egyesiiletet semmilyen koltség nem terhelte.
Az egyesiileti adatbazis szamara rendelkezésre
all a résztveve egyestiletek rovid leirasat és elér-
het6ségét tartalmazd Osszeallitas, megjelolve,
hogy mely kollégak vallaltak korabbi tarsainkkal
kapesolatos informécid utankeresését.

Bornemissza Tamds
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Zollgeschichten

renzen sind auch nicht mehr das, was

sie einmal waren. Es gibt aber bis auf

den heutigen Tag wohl kaum einen
Osteuropéer, der vollig angst- oder
beklemmungsfrei durch eine Staats-

grenze zu gehen imstande wére: selbst im Besitz
tadelloser Reisedokumente, halbleerer Koffer
und trotz (oder wegen) zahlreicher Reiseerleb-
nisse hegen diejenigen, die vom Sckicksal die-
sem Erdteil zugeteilt wurden, den Gedanken,
beim Uberqueren einer Grenze etwas Verbote-
nes oder zumindest Verdachtiges zu tun, obwohl
die Zeiten (wenigstens augenblicklich) vorbei
sind, in denen man wegen zwei Paar Nylon-
striimpfe oder eines in der Unterhose versteck-
ten Taschenrechners beim Erblicken eines Zoll-
ners erhohten Blutdruck und Herzklopfen be-
kam. Nicht nur bei meiner Generation, die die
vergangenen dreifig Jahre mehr oder weniger
bewuBt erlebt hatte, erwecken Staatsgrenzen
mulmige Gefiihle, auch die Vertreter jiingerer
Jahrginge, die bereits mit der 1988 fiir uns einge-
fiihrten Reisefreiheit sozusagen sozialisiert wur-
den, erzihlen von Abenteuern, die die von uns
empfundenen Geftihle bestitigen. Eine Staats-
grenze und die mit ihr verbundenen Institutio-
nen werden nach wie vor von einem Hauch des
Mystischen umhiillt. Es liegt anscheinend nicht
an fritheren Erfahrungen, daf sich der Auslands-
reisende manchmal wie ein kleines Kind vor-
kommt, das etwas angestellt hat und nach der Tat
der Mildtétigkeit der Eltern ausgeliefert ist. Un-
sere schlechten Erfahrungen lassen sich zum
Teil auf den Umstand zurtickfithren, dafl esin der
gar nicht so weit zuriickliegenden Vergangenheit
nichtsonderlich leicht war, die notwendigen Rei-
sedokumente zu bekommen. Mitte der achtziger
Jahre hétte ich zum Beispiel nach Nepal fahren
.konnen, eine Bekannte verbrachte dort einige
Zeit in einem Gebirgsdorf und lud mich zu einem
Besuch ein. Nichts wie hin, dachte ich und sparte
mir die notwendigen Finanzen mit Miihe und Not
zusammen. Aber als ich mich nach den Ausreise-
bedingungen erkundigte, wurde mir mitgeteilt,
dafB ungarische Staatsbiirger offiziell nicht nach

Nepal fahren kénnen, und wenn ich es trotzdem
versuche, bekomme ich nie wieder einen Reise-
paB. Das war wenigstens klipp und klar gesagt.
Nie gesagt wurde dagegen, was Reisende mitneh-
men und mitbringen diirften, und was als illegal
galt. Was das eine Mal konfisziert worden war, er-
weckte beim nichsten Ubergang nicht einmal die
Aufmerksamkeit der Kontrolleure. (Mein kleiner
Warmestrahler, der kalte Wohnheimnéchte hatte
mildern kénnen, wurde im Zug ohne weiteres
beschlagnahmt, nicht dagegen die Drehbank ei-
nes Mitreisenden, die neben dem Warmestrahler
im Abteil plaziert war.)

Vielleicht war es gerade diese Unsicherheit, die
seitens der Behorden in die Seele der Reisenden
eingepflanzt und fleifig wachgehalten wurde,
die uns irritierte, und die wir bis heute nicht los-
werden konnen.

Aber es mufB nicht gleich unbedingt Angst sein,
Abenteuer am Zoll haben wohl alle, die einmal
in ihrem Leben im Ausland waren, erlebt. Dies-
beziiglich 14Rt sich nur so viel sagen, daf} alle
Staatsgrenzen und Zeiten in Abhéngigkeit von
den politischen Konstellationen - Staatsgrenzen
sind ja letzten Endes eine politische Erfindung -
spezifische Situationen hervorrufen, die an Ort
und Stelle von den Betroffenen mit ohnméachti-
ger Wut und Handlungsunfahigkeit erlebt und
spater meistens in ironische Abenteuer verar-
beitet werden. Es gehort auch zur Sache, dafl
man mit der Zeit auch die gewisse Naivitat auf-
gibt, die man friiher in bezug auf bestimmte Lén-
der pflegte. Was man nicht kannte, schien immer
ansténdiger und problemloser zu sein, und erst
die personliche Begegnung mit dem vermeintli-
chen Ideal schuf die Leichtgldubigkeit ab. Die
Geschichten, die von Ohnmacht und Verstind-
nislosigkeit zeugen, werden wohl alle verstehen,
die einmal auf der Passagierseite einer Grenz-
station standen. Im Lichte solcher Erfahrungen
scheint es keine Rolle zu spielen, wann und wo
sich die Geschichten abspielen, im Endeffekt
kommt es auf dasselbe heraus, nur die Unifor-
men werden ab und zu erneuert. Ost und West
reichen sich die Hand.
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1. Zeitungen

Fliige und Bahnfahrten zwischen Ungarn und
der DDR waren wie bekannt aufierst giinstig. Vor
allem, wenn man auch noch einen giiltigen Stu-
dentenausweis besaB. Aber auch ohne ein sol-
icht den definiti-

Ende der achtziger Jahre von seinem bescheide-
nen Lohn immer noch vier Flugtickets im Monat
leisten, vorausgesetzt, er hatte sonst keine Aus-
gaben. Fir marktwirtschaftlich (um)geschulte
Ohren mag dieser Umstand vielleicht nach einer
Horrorvorstellung klingen, und es war sicherlich
vollig unwirtschaftlich fiir den Staat und fiir die
Fluggesellschaften, aber wen hat das schon als
Passagier gekiimmert. Und wenn man von eini-
gen mehr oder weniger illegalen Mitbringseln al-
les finanzieren konnte, waren dem Fluggenuf}
praktisch keine Grenzen gesetzt. Den potentiel-
len Mitbringseln waren jedoch ziemlich enge
Grenzen gesetzt, die man manchmal beim besten
Willen und mit den besten Tricks nicht iiber-
schreiten konnte. Dem heutigen Leser mégen un-
sere damaligen Abenteuer vielleicht ldcherlich
und kleinkariert erscheinen, aber fiir uns war
damals alles bitter ernst.

Wéhrend im Ungarn der 70-er und 80-er Jahre
vor allem technische Giiter und Biicher von
Emigranten mit Vorliebe konfisziert wurden, ge-
nossen in der DDR Zeitschriften westlicher Her-
kunft die hochste Aufmerksamkeit der Grenz-
truppen. In Kenntnis der Tatsache, daf der In-
halt der Zeitungen jeden Tag tiber den Bild-
schirm flimmerte, erschien uns diese Regelung
etwas unlogisch und unverstindlich, die Infor-
mationen im Fernsehen waren ja immer viel ak-
tueller als das gedruckte Wort. Wie dem auch sei,
haben wir fast jedesmal, wenn wir aus Ungarn in
die DDR reisten, westliche Zeitungen mitgenom-
men. Es schien niemanden sonderlich zu interes-
sieren, die Zoéllner waren eher auf Pullover ein-
gestellt, die den absoluten Schlager in den Kof-
fern der in der DDR arbeitenden ungarischen
Gastarbeiter ausmachten. Es handelte sich um

neonfarbene Kleidungsstiicke aus Kunstfasern
in allen Schattierungen des Regenbogens, die
anscheinend nie zu befriedigende Anspriiche
stillten und der Menge wegen vor allem mit der
Bahn transportiert wurden. Im Schnitt nahm ein
Gastarbeiter zwanzig Pullover mit, die unter den
Mitreisenden verteilt wurden, pro Kopf fielen
drei oder vier Stiick nicht auf. Jeder wulite, was
los war, aber alles liefim Sinne der Vorschriften.
Diejenigen, die fiir die Zeit der Zollkontrolle ein
paar Pullover als ihre eigenen deklarierten,
wurden fiir ihren Mut natiirlich auch belohnt; an
jedem Bahnhof, wo der Zug hielt, gab’s Bier als
Gegenleistung. Auf diese Weise konnten die Stu-
denten nicht nur die Realitit des Gastarbeiter-
daseins sondern auch die Qualitit der Biere
zwischen dem Keleti und dem Zielbahnhof ken-
nenlernen.

Mit dem Flieger hat alles nur halb so viel Spal}
gemacht. Der Flug dauerte nur kaum tiber eine
Stunde und die Pullover hétten auf dem Flugha-
fen ja auch ziemlich schwer verteilt werden kon-
nen. Nichtsdestoweniger konnte aber auch ein
Flug fiir interessante Erfahrungen sorgen, wie
wir gleich sehen kénnen.

Mitte der achtziger Jahre kannte ich jemanden
in einem ungarischen Hotel, der mir eine Woche
alte (westliche) Zeitungen besorgen konnte. Der
Preis diese Zeitungen war namlich dermafen
hoch, dal man, sagen wir, fir drei Spiegel be-
reits ein Flugticket kaufen konnte. Dann bin ich
lieber geflogen. Ich war also ein dankbarer Ab-
nehmer aller Zeitungen, vor allem, weil ich Spra-
chen studierte*und das gedruckte fremde Wort
notig hatte. Die Hotelzeitungen hatten aber eine
Besonderheit; ihre oberen rechten Ecken waren
abgeschnitten, damit man sie nicht weiterver-
kaufen konnte. Na ja, auf die Ecke konnte ich
schon verzichten.

Die Zeitungen hatten wir immer im Koffer ver-
staut, und selbst wenn wir zum Offnen des Ge-
péckstiickes aufgefordert wurden, mufite der tie-
fere Inhalt bei der Kontrolle nicht zwangsweise
auffallen. Dieser Praxis folgten wir einige Jahre,
bis einer von uns aus lauter Unbekiimmertheit
(Blodheit) alle Zeitungen in einer durchsichti-
gen Plastiktiite mitnahm. Er flog sofort auf, und
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was die Sache noch verschlechterte, war, daf die
anderen vom Vorfall gar nicht wuften, und so
blieb keine Zeit fiir vorbeugende MaRnahmen
ibrig.
Einige Tage nach dem Ungliickstrip meines
Freundes begab ich mich auch auf den Weg und
packte wie gewohnlich einige eckenlose Zeitun-
gen ein. Blaudugig wie immer tberreichte ich
nach der Ankunft in Leipzig meine Papiere den
befugten Personen, die mich ungewohnlich und
verdichtig lange anschauten (zugegeben, mein
PaBbild war ca. fiinfzehn Jahre friiher gemacht
worden). Aber das Schlimmste stand mir noch
bevor. Mein Koffer wurde sehr intensiv und mit
vorwurfsvollen Blicken gemustert, was Boses ah-
nen lieB. Ich behielt recht in meinen Vermutun-
gen, denn kurz darauf wurde ich aufgefordert,
meinen Koffer zu 6ffnen. Es dauerte nicht lange,
bis die versteckten Presseerzeugnisse unter
frisch gebiigelten Hemden und Hosen sichtbar
wurden. Als hitte mein Zollner bereits alles ge-
ahnt! Er verzog keine Miene, nahm die Zeitungen
in die Hand und betrachtete sie mit einem halb
siegreichen, halb kritischen Blick. Es begann ein
Frage-und-Antwort-Spiel, eine spannende Dis-
kussion, bei der der Sieger von vornherein pré-
destiniert war.
-Was ist denn das? - fragte er schlieflich.
- Zeitungen, sagte ich.
-Wo haben Sie die denn her?
- Vom Zeitungskiosk.
- Warum ist die Ecke abgeschnitten?
- Naja, die Zeitungen sind alt, und so kann man
sie wahrscheinlich nicht im Antiquariat verkau-
fen.
- Hm, was haben Sie mit den Zeitungen eigent-
lich vor? :
- Wissen Sie, ich mochte sie lesen.
- Solche Zeitungen darf man in die DDR nicht
einfithren.
-~ Wirklich? Es steht doch in der Schlufakte von
Helsinki, daf3 ...
- Verboten und fertig.
- Wir miissen jetzt ein Protokoll aufnehmen.
Wollten Sie mit dem Zubringer in die Stadt fah-
ren?
Diese Frage mufte er stellen, denn der Busfah-

rer stand bereits ungeduldig vor der Tiir und
fragte, ob er abfahren diirfte. Alle anderen Pas-
sagiere sifen ndmlich schon im Bus und mifiten
jetzt warten.

- Ich méchte mit dem Zubringer in die Stadt fah-
ren, sagte ich.

- Gedulden Sie sich noch ein bifichen! - antwor-
tete mein Gesprachspartner dem Busfahrer, der
kurz darauf hinausging.

- Also, haben Sie diese Téatigkeit bereits frither
ausgefiihrt?

=77

- Haben Sie bereits frither Presseerzeugnisse
nichtsozialistischer Herkunft in die DDR einge-
fihrt?

-Ja, schon.

- Was haben Sie mit den Presseerzeugnissen ge-
macht?

—Ich habe sie gelesen.

-Wo?

- Wo ich sie gerade dabeihatte, meistens im
Wohnheim.

- Wo wohnen Sie denn?

Hier folgten einige personliche Fragen, die der
offiziellen Amtshandlung einen Hauch von
Menschlichkeit verleihen sollten. In der Rich-
tung, was ich studiere, wie lange, ob ich mich in
der DDR wohlfiihle und Ahnliches.

— Hatten auBer Ihnen auch andere Personen Zu-
gang zu den Zeitungen aus dem nichtsozialistis-
chen Wahrungsgebiet gehabt?

- Mein Mitbewohner.

- Was ist das fiir einer?

- Er kommt aus Frankreich.

Diese Antwort schien ihn zu beruhigen.

- Was haben Sie danach mit den Zeitungen ge-

macht?

-Wonach?

- Nachdem Sie sie gelesen hatten?
-Ich habe sie weggeworfen.

- Wohin?

-1In eine Miilltonne.

-In welche?

Ich habe den Zubringer noch geschafft.

(Die Geschichte geht auf ein Erlebnis von Tubik
Zoltan zurtick.)
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2. Luxemburg
und Furopa

Luxemburg ist klein wie diese Geschichte, aber
dafiir sind dort die meisten Strafien so kurven-
reich, daf} einem zwanzig Kilometer wie woan-
ders zweihundert men. Gut ausgebaute
Autobahnen gibt aber sie fithren nun
mal nicht direkt zu den Schétzen des Mittelal-
ters, die ich an einem Sommernachmittag unbe-
dingt besichtigen wollte. Mein Weg fithrte auch
am kleinen Stadchen Schengen vorbei, und die
deutsch- luxemburgische Grenze sah tatsichlich
nur symbolisch aus; wo die andere Seite liegt,
war nur an den zahlreichen Tankstellen zu
sehen. Ich fuhr also gemiitlich am Tankstellen-
wald vorbei und versuchte, erste Eindriicke von
einem mir bis dahin unbekannten Land zu sam-
meln. Die sind nimlich wichtig, spéter fallen Be-
sonderheiten tiberhaupt nicht mehr auf, zumal
heutzutage zwischen Irland und dem Bosporus
von Tankstellen bis Werbeplakaten so ziemlich
alles einen uniformierten Einheitshauch hat.

Es kam aber nicht zum gemiitlichen Betrachten,
da mir von der Grenze erst unbemerkt dann of-
fensichtlich ein Auto folgte, das mich auch iiber-
holte und zum Anhalten brachte. Schon wieder
das gleiche. Willkommen in Europa. (Ich weil,
sie tun nur ihre Pflicht.)

Aus dem Auto vor mir stieg ein verdéchtig nach
Behorde aussehender (natiirlich uniformierter)
Mann und kam auf mich zu. Ich kurbelte das
Fenster herunter, und wir schauten uns eine
Weile wortlos an. Es kam mir vor, als wiirde ich
ihn irgendwie irritieren. Ein Mensch mit zwei
Ohren, einer Nase, zwei Augen, Hinden, Fiien
in einem Auto mit einem dermafen komischen
Kennzeichen. Unverstandlich. Vielleicht dachte
er auch, daf ich der menschlichen Artikulation
nicht fahig sei, denn er sagte gar nichts. Der
Schock war zu groB3, und er wurde nur noch gro-
Ber, als ich ihm schlieBlich ,,guten Tag* sagte.

- Wieso sprechen Sie Deutsch? - fragte er.
- Ich bin Germanist, es ist eini Berufsschaden -
sagte ich, was er aber nicht lustig fand.
-Was machen Sie hier? war seine néchste Frage.
- Ich mache einen Ausflug, ich méchte nach

Echternach, ich beschaftige mich mit Sprach-
geschichte und da gibt es ein bertihmtes Kloster.
- Aha, ich bin von der Grenzpolizei und mochte
ihre Papiere sehen.

Ich gab ihm alles, was er nur sehen wollte.
-Beilhnen ist doch Krieg, oder? - fragte er etwas
verunsichert.

(Wenn es in Amerika passiert ware, hétte ich al-
les bejaht, aber hier?!)

- Eigentlich nicht, der Krieg ist weiter siidlich,
im ehemaligen Jugoslawien - klarte ich ihn auf.
- Und gehoren Sie nicht mehr dazu? - wollte er
wissen.

- Nein, nicht mehr - beruhigte ich ihn.

- Wo wohnen Sie hier? - lautete seine néchste
Frage.

—Zur Zeitbin ich in Saarbriicken fiir ein paar Wo-
chen, und ich war noch nie in Luxemburg, so
dachte ich, ich gucke es mir mal an.

- Wo sind Sie heute abend? - fragte er.

(Will er mich zu einem Bier einladen?)

- Wenn mein Auto mitmacht, in Saarbriicken -
sagte ich ihm.

- Welche Strecke wollen Sie fahren? - erkundig-
te er sich.

-Ich weill nicht, ich kenne mich noch nicht so gut
aus.

Die ganze Konversation begann ihm peinlich zu
werden. Dal} er trotz des komischen Kennzei-
chens keinen Verbrecher vor sich hatte, war ihm
ungeféhr klar. Aber die Kontrolle muBte ja ge-
rechtfertigt werden, und da er keine sinnvollen
Fragen mehr stellen konnte, stellte er eben sol-
che. :

-Was sprechen Sie in Bulgarien eigentlich fir ei-
ne Sprache? - setzte er die Inforunde fort.

- Bulgarisch, sagte ich (der Balkan bleibt Bal-
kan).
-Na schon, Sie kénnen weiterfahren.

Ich wiinschte ihm noch einen schonen Tag und
fuhr los. )
Echternach war echt schon.

(Die Zollgeschichten werden fortgesetzt.)

Korencsy Otto

21




Bara Istvén Hanké Gébor Lux Margit Schmidt Mihdly
Bacsinszky Tibor Harsanyi Lucia Magyar Margit Schneider Ferenc
Badacsonyi Gydngyi Havasi Csaba Maitényi Séndor Dr. Scholz Zsuzsanna
Balazs Geza Havasi Jozsef Marek Jozsef Sipos Jozset
Balézs Jozsef Hegedis Karoly Mérhoffer Ferenc Sitery Csaba
Banki Istvan Dr. Hegedis Terézia Mérki Gabor Dr. Somody Imre
Barcanfalvy Ferenc Hergdr Livia Melenyecz Terézia Somogyi Gébor
Béldi Ferenc Hernadi Andras Mikovics Dezs6 Somogyi Janos
Béldi Gabor Hock Judit Molnér Istvén Dr. Staba Anfal
Berczi Géza Dr. Holl6 Istvan Molnér Jozsef Dr. Strikker Judit
Berg Marianna Homonyik Séndor Molnér Lészlo Sulenszky Dagmar
Bird Edit Horogh Lasztld Dr. Mubarak Derbas Szabo Tibor

B. Kiss Jozsef Horvath Maria Nagy Edit Szabb Zsuzsanna
Boda Janos Hupka Gyula Nagy Eva Szadéczki vén
Bodndr Ferenc Dr. Huszér Andrésné Nagy Jénos Szalay Agota
Bogndr Péter Dr. llia Mihaly Nagy Lajos Szanyi Eva
Bornemissza Tamas [llés Andrés Naray Attila Szdraz Jozsef
Boroczky Zsolt Illés Istvén Némedi Ferenc Szarazné H. M.
Béte Gergely Janyoki-Téth Aniké Nyemecz Zoltén Szarvady Csaba
Bukovics Ferenc Jozsa Daniel Oravecz Istvan Szauder Gabor
Dr. Csak Attila Juhész Csaba Orbén Zsuzsanna Szelenszky Géza
Csépai Imre Kélmén Mikls Orosz Balézs Szegedi Zoltan
Csiszar Csaba Dr. Kalmdr Istvéin Palasti Laszlo Szivi Laszlo

Csuri Ferenc Gébor Kalovics Attila Palicska Livia Sz6ke Agnes

Czeglédy Gydray

Kérolyi Zsuzsanna

Pankotai Csaba

Sz8ke Andrés

Dénes Gydrgy

Kelemen Néra

Panté Katalin Judit

Szolnoki Béla

Grubits Helga
Gyarmati Gabor

pae

Gyokerleen

Lengyel Szilvia
Losonczi Néndor

Safranek Gyula

S,éﬁi_Péﬂ,_____
Sallay Istvan ‘

 SrkoriGyorgy

Domiéin Gébor Keétyi Eva Papp Gellért Istvan Sz66si Laszlo

Dorogmann Laszl6 Kiss Imre Patak Laszl6 Szérényi Veronika

Ekkert Andrds Kmeczo Janos Paver Péfer Szunyog Zolfan

Ekkert Andrea Kébor Rabena Pésztor Petronella Télos Katalin

Erdei Ferenc Kocsardi Gébor Perbird Séndor Tarién Katalin

Erds Tinde Kécz Janos Péter Istvan Tok Miklés

Fauszt Matyas Koméromi Magdolna Pied| Gydrgy Tolnay Laszlé

Fehér Csaba Attila Koperniczky Gabriella Pijakovics Ferenc Tolgyszéki Papp Zsolt

Fehér P&l Tamés Kopfer Tivadar Pinke Gydrgy Torok Csaba

Fehér Zsolt Korencsy Otto Piroska Rezs6 Torok Istvan

Finta Ferenc Koviéch Séndor Dr. Pélya Antal Tordk Gabor

Fixl Rendta Kovécs Andrés Ponesak Andrds Dr. Térok Zoltéin

Forré Pal Kovéics Attila Préiczki Péter Téth Zsuzsanna

Foldy Istvan Kovées Gyula Racz Julianna Tubik Zoltan

Dr. Fiizesséry Andrds Kéves Zsolt Radb Istvan Vaida Barna

Gabris Attila Krampé Eva ( Renno) Radé Katrin Dr. Varga Gydrgy

Gati Tamés Krausz Gébor Rakos Csaba Varga Istvan

Gerencsér Péter Krégl Janos Renner Béla Vari Magdolna (Matyasné)

Gidofalvi Gyargy Dr. Ladanyi Balint Répds Jozset Veres Istvén

Glodi Attila Ladi Dora Richolm Istvén Veress Arpad

Goldschmidt Erzsébet Lang Géza Rosner Marianna Weinhardt Mihaly
" Gonda Gertrud Lendvay Zsolt Rumszauer Péter. Wenczel Andras

Gosziolya Gydrgy Lendvay Miklés Rumszauer Monika Wilheim Gabor

Woki Zoltén
Zicsi-Lies Andras

Zsakay Gébor

Varjuk azok jelentkezéset, akik az itt felsoroltakrol valamit
tudnak. Hia kerestek valakit, megprobalok segiteni.
Seeman Agnes telefon: (27) 342926

AGFALVAIGABOR

DRESDEN | GYENIZSEGYONGYI ~DRESDEN | LESSENYIANDRAS ~ DRESDEN | RAMECZANITA DRESDEN
ANTALEVABOHMNE ~ DRESDEN GYORY SANDOR LOSENSKY ZSUZSANNA RAMECZ ATTILA DRESDEN
AUGUSZTIN I/{ARO/LY BERLIN SZILARD FREIBERG MAGDOLNA BERLIN RONAPETER DRESDEN
BABICZKYLASZLO  DRESDEN | HAMARFERENC  MAGDEBURG | LOVASIOZSEF CHEMNITZ | RuMMEL VA DRESDEN
BALICSKATALIN _ CHEMNIYZ | fpginviisTvn  MersguRe | WOVASLAGNES  CHEMNITZ | pypprvyipry
i I CHENNITZ _ | 1ARTENSTEIN VADARASAGYORGY DRESDEN | gyonyIKILONA  MERSEBURG
Mt ADin BN | RGN AR S00S TIBOR MERSEBURG
Ll i HEFFLERZOLTAN ~ BERLIN L . TE STAUBERKRISZTINA  BERLIN
BUZASIROBERT DRESDEN MANDOKISANDOR ~ MAGDEBURG -
e HEISENBERGER TR R SUMEGI BELA DRESDEN
e 750LT ILMENAU | N BERLIN SZABOBELA DRESDEN
—_— \ERSERURG | TTERCSEL KLARA MERSITZKATALIN  BERLIN STALATLASZLO FREIBERG
oM Dy | CBlAN HALLE MIKOVICSANDRAS ~ MAGDEBURG | SEALAYISTVAN DRESDEN
TR eI HOFFMANNE NAGY ALBERT ILMENAU | SZAMOS GIZELLA
BERESNE D.ZSUZSANNA GREIFSWALD | NAGY ZOLTAN DRESDEN | AGNES MERSEBURG
DEAK ANTKG HONTIMONIKA cHEMNITZ | NEMETHANDRAS — MAGDEBURG | S7pGEDIGYORGY  MAGDEBURG
FRANINE LEIPIIG ILLES ANDRAS cHpmNry; | NENVEIERZSEBET  DRESDEN | orpvmrycsaBs  WEIMAR
DIGSTEGHYZSOLT  DRESDEN | ILOSVAYKRISZTINA  GREIFSWALD | \IEDAELSKY SZEKELY MIKLOS ~ DRESDEN
DOMIAN EMESE BERLIN JAKABGABRIELLA ~ BERLIN el G SZEKRENYESY TAMAS DRESDEN
DR.ACSIFA?ALIN JUHASZISTVAN BERLIN Egsgﬁﬁgiéxszm e SZERBINGYORGY ~ DRESDEN
DR.GODO MARTA BERLIN KALOMISTAIMRE ~ FREIBERG OLATICSABA TLMENAU SZLOVAK JUDIT BERLIN
iEE?:sZ;(ii\siféBOR CHEMNITZ KANYF)LASZLF) BERLIN | oranmBoR DRESDEN széK}?PETgR DRESDEN
KELEMENGYORGY ~ MERSEBURG | 0gzVAIDELEMER  DRESDEN | SZORENVIEVA BERLIN
DROBINALAJOS  MAGDEBURG | xypy RENATA BERLIN PAKZOLTAN MAGDEBURG | SZUPKAITAMAS ~ DRESDEN
EOTVOS JOZSER WEIMAR = : :
e KESZ’IV‘YUSKL\}'ROLY, MAGDEBURG | PAKUTSTAMAS LBPZIG TABY TAMAS ILMENAU
T B]HT KISS E\:’A KOVACSNE  BERLIN PALOS GABOR BERLIN TARJANIISTVAN BERLIN
T KISSKAROLY GYORGY DRESDEN | PAPPKATALIN TOMORADRIENN  DRESDEN
e g KOCZKAISTVAN ~ BERLIN SATAMONN LRI TOTH ERIKA BERLIN
T KOVACSENDRE  Dpspey | PATAKIMONIKA  GREIFSWALD | ygry ppiganiéria  BERLIN
= P KOVACS GABOR DRESDEN RATYLLDIEG LEIAG OTHGA
P(]NY()I{[()Ii() CHEMNITZ e Lot L PECZKA FERENC BERLIN A DR
GELENCSERZSOLT  ILNENAU KOVACSTIBOR MAGDEBURG |~ = TOTHMIEALY ~  JENA
7GERGACZCSABA7 DRESDEN KULCSARANDREA  MAGDEBURG | porocr e B TOTHPETER MAGDEBURG
GERNEREVA GREIksWALD | KULCSARENIKO  BERLN | o invinGNK  MAGDEBURG VARGAJOZSER CHENINITZ
GERNER ZSUZSANNA %]jm KUTHAGABOR CHEMNITZ | PINTERGABOR BERLIN VARJU FERENC ILMENAU
GONDOCZILDIKO C}]WTZ. LAKATOSGYORGY — DRESDEN | PRESSBURGER | VEGHGYORGY MAGDEBURG
3 . CHBMNITZ | LENGYELCSILLA — CHENNITZ | pRRENG k DRESDEN. ERHELGA CHEMNITZ
BERUN. | LES.Z VOROSMARTHY DRESDEN | RADYILONA CHRMNITY | ILMENAU

>3




